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ELi ja Venemaa tippkohtumine

Euroopa Parlamendi 6. veebruari 2014. aasta resolutsioon ELi ja Venemaa tippkohtumise
kohta (2014/2533(RSP))

Euroopa Parlament,

vOttes arvesse oma varasemaid resolutsioone Venemaa kohta,

vOttes arvesse Euroopa tihenduste ja nende liikmesriikide ning Venemaa Foderatsiooni
vahelist kehtivat partnerlus- ja koostdolepingut ning kdimasolevaid labirdékimisi uue
ELi ja Venemaa vahelise lepingu s6lmimiseks,

vottes arvesse 2010. aastal Doni-84rses Rostovis algatatud moderniseerimispartnerlust
ning Venemaa liidrite lubadust vGtta Gigusriigi p6himdtted Venemaa moderniseerimise
aluseks,

vottes arvesse 31. mail 2003. aastal Peterburis toimunud ELI ja Venemaa 11.
tippkohtumise jérel tehtud thisavalduses pustitatud ELi ja Venemaa thist eesmérki luua
uhine majandusruum, thine vabadusel, turvalisusel ja Gigusel rajanev ala, tihine
valisjulgeolekualase koost66 ruum ning thine teadus- ja haridusruum, mis hdlmab ka
kultuuriktsimusi (nn neli Ghist ruumi),

vOttes arvesse 28. novembril 2013. aastal toimunud ELi ja Venemaa konsultatsioone
inimdiguste alal,

vottes arvesse 28.—29. novembril 2013 toimunud idapartnerluse tippkohtumist,
vOttes arvesse 28. jaanuaril 2014 toimunud ELi ja Venemaa tippkohtumist,

vottes arvesse 28. jaanuari 2014. aasta EL.i ja Venemaa tippkohtumise jargset Euroopa
Komisjoni presidendi José Manuel Durdo Barroso avaldust ja Euroopa Ulemkogu
eesistuja Herman VVan Rompuy markuseid,

vOttes arvesse ELi ja Venemaa 28. jaanuari 2014. aasta Uhisavaldust terrorismivastase
vOitluse kohta,

vottes arvesse kodukorra artikli 110 I6ikeid 2 ja 4,

arvestades, et EL teeb jatkuvalt pingutusi ELi ja Venemaa suhete edasiseks
stivendamiseks ja arendamiseks, mida néitab ka liidu v6etud kohustus panustada tdsiselt
labird&kimistesse uue raamlepingu dle, mille eesmérk on suhteid edasi arendada, ning
arvestades, et EL ja Venemaa on loonud tihedad ja ulatuslikud suhted eelkdige energia-,
majandus- ja ettevotlussektoris;

arvestades, et 28. jaanuaril 2014. aastal toimunud ELi ja Venemaa tippkohtumise puhul
piirduti kolmetunnise piiratud juurdepaasuga kohtumisega, millel keskenduti piiratud
arvul kusimustele — see néitab pingeid ELi ja Venemaa suhetes, tulenevalt peamiselt
Venemaa survest idapartnerluse riikidele;



arvestades, et ELi ja Venemaa t6hustatud koost60 ja heanaaberlikud suhted on Euroopa
ja eelkdige meie Uhisnaabruse stabiilsuse, julgeoleku ja heaolu seisukohast otsustava
tahtsusega; arvestades, et ELi ja Venemaa FOderatsiooni vahelise strateegilise
partnerluse arendamise aluseks saavad olla ainult Ghised jagatud vaartused; arvestades,
et on darmiselt oluline kiirendada koost60d rahvusvahelisel tasandil nende kahe partneri
vahel kdikides institutsioonides, organisatsioonides ja foorumitel, et parandada
ulemaailmset juhtimist ja lahendada thised probleemid;

arvestades, et Venemaa Foderatsioonis toimuvad arengud inimdiguste austamise ja
kaitsmise osas ning Uhiselt kokkulepitud demokraatia ja 6igusriigi p6himdtete jargimise
osas tekitavad endiselt muret; arvestades, et Venemaa Fdderatsioon on Euroopa
No6ukogu ning Euroopa Julgeoleku- ja Koostodorganisatsiooni (OSCE) téisliige ning on
sellega votnud endale kohustuse jargida demokraatia pdhimétteid ja austada inimdigusi;

arvestades, et idapartnerluse tippkohtumisel Vilniuses kinnitasid kdik osavdtjad taas
oma kindlat seotust rahvusvahelise diguse pGhimdtete ja selliste pdhivéaartustega nagu
demokraatia, digusriigi pohimdtete ja inimdiguste jargmine;

arvestades, et Uhistes naaberriikides valitsevad heanaaberlikud suhted ning rahu ja
stabiilsus on nii Venemaa kui ka ELi huvides; arvestades, et arendada tuleks avatud,
avameelset ja tulemustele orienteeritud dialoogi kdnealustes riikides valitsevate kriiside
ule, eelkBige seoses pikaajaliste lahendamata konfliktidega, et tugevdada julgeolekut ja
stabiilsust, toetada asjaomaste riikide territoriaalset terviklikkust ja todtada valja Ghised
kriisiohjamise mehhanismid,;

arvestades, et idapartnerluse riikidel on Helsingi kokkulepete kohaselt taielik
suveraanne digus ja vabadus ehitada vordsete partneritena tiles suhted enda valitud
partneritega;

arvestades, et Abhaasia ja Tshinvali piirkonna / Louna-Osseetia tmber piiri rajamise
protsess, mida toetavad Vene vaded ja mis kahjustab Gruusia territooriumi, on
hoogustunud ja muutunud vaenulikuks;

arvestades, et alates 1. detsembrist 2013 edastavad k&ik lennuettevGtjad Venemaa
ametivbimudele reisijate isikuandmete kohta eelteavet (Advanced Passenger
Information —API), ning arvestades, et alates 1. juulist 2014 hakkavad Venemaa
ametivbimud ndudma Ulelendude puhul téielikke andmeid reisijate ja meeskonna kohta;
arvestades, et Venemaa ametivdimude eesmark on luua tdiemahuline reisijate
isikuandmete kogumise siisteem;

peab ELi ja Venemaa 28. jaanuari 2014. aasta tippkohtumist vBimaluseks arutleda ELi
ja Venemaa strateegiliste partnerlussuhete olemuse ja suuna ule ning leida lahendused
lahkarvamustele; mérgib, et ELi ja Venemaa tippkohtumise piiratud formaat kajastab
ELi ja Venemaa suhete praegust seisu, mis voimaldab kill pragmaatilist mottevahetust
sisulistes kiisimustes, kuid stiimboliseerib samal ajal ELi ja Venemaa koost06 praeguseid
probleeme; eeldab, et arutelud viivad vastastikuse usalduse suurenemiseni ja loovad
tingimused uue poliitilise hoo andmiseks partnerlussuhete edasiliikumisele;

kinnitab taas oma veendumust, et Venemaa jaab strateegilise koost66 arendamisel iheks
ELi kbige tdhtsamaks partneriks, kes jagab lisaks majanduslike ja kaubanduslike
uhishuvidele ka soovi viia ellu thiselt kokku lepitud demokraatlikke vaartuseid;



rohutab, et edu saavutamine kahepoolsetes suhetes nduab avatud arutelu, millega
lahendada vastastikused lahkarvamused:;

rohutab vajadust plsiva ja edasiviiva dialoogi jarele, et arutada arenguid meie
uhisnaabruses ja erinevaid piirkondliku majandusintegratsiooni algatusi, eelkdige nende
mdju kaubandusele, vottes aluseks kehtivad Maailma Kaubandusorganisatsiooni (WTO)
kohustused; ergutab ELi ja Venemaad leidma viise, kuidas muuta oma piirkondlikke
integratsiooniprotsesse hilduvamaks, jatkates samas t60d uhise kaubandus- ja
majandusvoondi kavandamiseks tulevikus;

kordab taas, et ELi ja Venemaa Uhisnaabruse kiisimuste alase dialoogi aluspdhimotteks
peab olema naaberriikide suverdansus ja séltumatus poliitiliste ja kaubanduslike liitlaste
valimisel; on veendunud, et ELi vaartustel ja standarditel pdhinevad edasised poliitilised
ja majandusreformid idapartnerluse riikides, sh Ukrainas, on I6ppkokkuvdttes Venemaa
enda huvides, sest seeldbi laieneks stabiilsuse, joukuse ja koosto6 ala Venemaa piiride
aares; tuletab meelde, et EL on alati kutsunud Venemaad andma sellesse protsessi oma
panust konstruktiivse koost06 kaudu idapartnerluse riikidega; ei ole ndus Venemaa
kavatsusega pidada idapartnerluse riike jatkuvalt oma mdjupiirkonnaks; on veendunud,
et Ukraina tuleviku ule on digus otsustada ainult Ukraina kodanikel endil;

peab kahetsusvaarseks, et Venemaa liidrid ndevad ELi idapartnerluses ohtu enda
poliitilistele ja majanduslikele huvidele; toonitab asjaolu, et Venemaa saab suuremast
kaubandus- ja majandustegevusest hoopis kasu ning et stabiilne ja prognoositav
naabruskond suurendab selle julgeolekut; réhutab, kui oluline on suinergia arendamine,
et vdimaldada riikidel Uhisnaabruses saada v@imalikult suurt kasu kahepoolsetest
suhetest nii ELi kui ka Venemaa Foderatsiooniga;

kordab, et erinevalt Venemaa algatatud tolliliidust ei keelata ELi ulatusliku ja tervikliku
vabakaubanduspiirkonna lepingutes (DCFTA) idapartnerluse riikidega neil sblmida
vabakaubanduslikke suhteid kolmandate riikidega; juhib seetbttu tdhelepanu asjaolule,
et parast assotsieerimislepingu, sealhulgas ulatusliku ja tervikliku
vabakaubanduspiirkonna lepingu allkirjastamist on idapartneritel endiselt vBimalus
jatkata vabakaubandust Venemaaga vabakaubanduslepingute alusel, mis on praegu
s6Imitud SGltumatute Riikide Uhenduse (SRU) raames;

loodab tingimuste nduetekohase taitmise korral alustada labirdakimisi uue lepingu
sOlmimise iile jargmisel tippkohtumisel, mis toimub 2014. aasta juunis Sotsis; avaldab
kahetsust edusammude puudumise Ule labird&kimistel uue, praegust partnerlus- ja
koostodlepingut asendava lepingu sélmimiseks, mille p6hjuseks on peamiselt Venemaa
soovimatus pidada sisulisi labird&kimisi kaubanduspeatiiki ule; réhutab, kui oluline on
jatkata to6d moderniseerimispartnerluse raames;

nduab Euroopa Komisjoni jargmisel ametiajal Venemaa suhtes ELi poliitika vastutuse
téhusat koordineerimist, mida iseloomustaks kdrge esindaja ja komisjoni asepresidendi
selge ja keskne roll ning liitkmesriikide pihendumus thel haélel Venemaaga
kdnelemisele;

kutsub Venemaad (les taitma kdiki oma WTOsse astumisest tulenevaid mitmepoolseid
kohustusi ja taielikult tditma oma kohustused WTO ees; kutsub Venemaad Ules mitte
kehtestama liikmesriikide toodetele omavolilisi impordikeelde, sest sellised meetmed
kahjustavad kahepoolseid suhteid eraldi liikmesriikide ja Venemaa vahel ning ELi ja
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Venemaa vahelisi suhteid;

mdistab kindalt hukka hiljutised terroririnnakud Volgogradis; peab kiiduvaarseks 28.
jaanuaril 2014. aastal vastu voetud ELi ja Venemaa Uhisavaldust terrorismivastase
voitluse kohta, milles EL ja Venemaa leppisid kokku kaaluda vBimalusi veelgi
tugevdada koost06d, et reageerida terroristide toimepandavatele kuritegudele ja
organiseeritud kuritegevusele, laiendada koost6dd terrorismivastaste parimate tavade
vahetamisel ja terrorismivastase vditluse spetsialistide koolitamisel ning hoogustada
koostddd nii URO vorgustikus kui ka muudes mitmepoolsetes foorumites;

votab teadmiseks ELi—Venemaa thise ruumi eduaruanded, milles tuuakse lihidalt valja
edusammud vai taandareng ELi—Venemaa hise ruumi ja 2005. aastal vastu vGetud
tegevuskavade elluviimisel; toetab eriti koost6dd teadus- ja arendustegevuse valdkonnas
ning réhutab, et neli Ghist ruumi tuginevad vastastikkuse pdhimdttele;

rohutab energiajulgeoleku olulisust ning asjaolu, et loodusvarade tarnet ei tohiks
kasutada poliitilise vahendina; réhutab energeetika-alase koosto6 tahtsust mélema poole
jaoks, kuna see loob vdimaluse edasiseks kaubandus- ja majanduskoostooks avatud ja
labipaistval turul, samas taielikult mdistes, et EL peab mitmekesistama oma
tarnekanaleid ja energiatarnijaid; rohutab, et selline koost6d peaks tuginema
vastastikuse sdltuvuse ja labipaistvuse péhimdtetele, samuti vordsele juurdepéasule
turgudele, infrastruktuurile ja investeeringutele; nduab, et ELi ja Venemaa energiaalane
koost6d pohineks kindlalt siseturu pdhimdtetel, sh kolmandal energiapaketil, eelkdige
seoses kolmandate osaliste juurdepéasuga, ning energiaharta lepingul; on veendunud, et
energiaharta lepingu péhimdtete taielik heakskiit Venemaa poolt tooks kahepoolsetele
energiaalastele suhetele mélemapoolset kasu; nduab ELi ja Venemaa vahel tihedat
koost6dd toorainete ja haruldaste muldmetallide tarne, eelkdige otsustava tahtsusega
toorainete ja muldmetallide tarne valdkonnas, ning nduab rahvusvaheliste eeskirjade,
eriti WTO eeskirjade jargimist;

nduab tungivalt, et Venemaa Fdderatsioon suurendaks oma panust kliimamuutuse
leevendamiseks; kutsub eelkdige Venemaad Ules tditma teise kohustusperioodi
eesmarki, ratifitseerides URO kliimamuutuste raamkonventsiooni Kyoto protokolli
Doha muudatuse;

kinnitab pihendumist pikaajalisele eesmargile — viisavabale reisimisele ELi ja Venemaa
vahel —, mis pohineb sisule ja praktilistele edusammudele keskenduval jarkjargulisel
lahenemisviisil; margib, et labirddkimised uuendatud viisalihtsustuslepingu ule kéivad,
samas kui toimub lUhiajaliste reiside puhul viisandude kaotamiseks vdetavate
uhismeetmete rakendamine; véljendab muret kavatsuste parast hdlmata suur arv
teenistuspassiga Venemaa ametiisikuid viisalihtsustuslepinguga;

valjendab muret Venemaa Foderatsioonis toimuva tle, mis puudutab inimdiguste
austamist ja kaitset ning thiselt kokku lepitud demokraatlike p6himdtete, eeskirjade ja
korra jargimist, eelkdige seoses nn valisagentide seadusega, LGBTI vastase digusaktiga,
laimu rekriminaliseerimisega, riigireetmise alase seadusega ja avalikke meeleavaldusi
reguleeriva 6igusaktiga; nduab tungivalt, et Venemaa tdidaks Euroopa Ndukogu
lilkmena oma rahvusvahelisi kohustusi;

valjendab heameelt hiljutiste amnestiajuhtumite Gle ja rdhutab, et meie strateegilist
partnerlust viib edasi selge ja usaldusvaarne arusaam pdhivabadustest, inimdigustest ja
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Oigusriigi pdhimotetest; rohutab, et digusriigi pohimotete keskne element on sGltumatu,
erapooletu ja tdhus kohtusiisteem, mis aitab tuntavalt kaasa usaldusvéérse ja stabiilse
ettevotluskeskkonna ja investeerimiskliima loomisele;

kordab oma muret inimdiguste tldise olukorra pérast Venemaal ning igasuguse arengu
puudumise parast ELi ja Venemaa inimdigustealaste konsultatsioonide korra osas; peab
eelkdige kahetsusvaarseks asjaolu, et kdnealusest dialoogist on saanud pigem protsess,
mitte vahend moddetavate ja kdegakatsutavate tulemuste saavutamiseks; nduab taas
kindlalt, et inimdigustealastesse konsultatsioonidesse tuleb kaasata avalikud edunéitajad
ning parandada tuleb dialoogi toimumise korda, hdlmates néiteks konsultatsioonide
toimumiskohtade vahetumist, Venemaa valitsusvaliste organisatsioonide ja Venemaa
ametivoimude vastastikuseid suhteid seoses kdnealuse protsessiga ja Venemaa
delegatsiooni koosseisu, ning et tuleb anda ELi ja Venemaa tippkohtumiste kohta ja
péarast partnerlusndukogu kohtumisi avalikke eduhinnanguid,;

kutsub Venemaad (les téielikult tiihistama ebatraditsiooniliste seksuaalsuhete
propageerimise kohta kéivat foderaalseadust ja samateemalisi piirkondlikke
propageerimisvastaseid seaduseid, mis piiravad inimdigusi, eelkdige seksuaalse
sattumuse ja sooidentiteediga seotud sGna- ja kogunemisvabadust; véljendab tdsist
muret negatiivsete tagajargede le, mida need digusaktid vdivad endaga Uhiskonnale
kaasa tuua, kuna LGBTI inimeste diskrimineerimine ja nendevastane vagivald aina
kasvab; kutsub ELi delegatsiooni Ules avaldama LGBTI inimeste inimdiguste kaitsjatele
suuremat toetust kooskdlas vastavate suunistega;

kordab oma komisjonile esitatud tleskutset suurendada méarkimisvaéarselt jéupingutusi
rohutud kodanikutihiskonnale abistamiseks riigile antavate rahaeraldiste
kahekordistamisega, pidades silmas demokraatia ja inim@iguste Euroopa
rahastamisvahendi ning valitsusvaliste organisatsioonide / kohalike asutuste
rahastamisvahendite kdimasolevat programmitdod;

rohutab, et korrapérase poliitilise dialoogi kohtumised terves reas valispoliitilistes
klisimustes moodustavad ELi ja Venemaa suhete olulise osa; nendib, et Venemaa kui
URO Julgeolekundukogu alaline liige peab tiitma oma kohustusi rahvusvaheliste
kriiside korral; kutsub Venemaad Ules vGtma védga konstruktiivset hoiakut Suria-
teemalisel Genfi Il konverentsil, mille eesmérk on saavutada konfliktile poliitiline
lahendus; tunneb heameelt Venemaa joupingutuste tle kiita koos USA ja rahvusvahelise
iildsusega heaks URO Julgeolekundukogu resolutsioon Siiiiria keemiarelvade
havitamise ja Genfi kdneluste Il vooru kaivitamise kohta;

toonitab, et dialoog ja koosttd Venemaaga tleilmsetes kiisimustes on oluline, et
tulemuslikult kasitleda Afganistaniga, Léhis-lda nelikuga ja Aafrika Sarvelt lahtuva
piraatlusega seonduvaid probleeme; ergutab seda koost6dd slivendama ja tihendama
eesmargiga votta Ghismeetmeid Iraani tuumaprogrammi asjus;

kutsub Venemaad ules v6tma tagasi otsust tunnustada Gruusias asuvate Abhaasia ja
Tshinvali / Louna-Osseetia piirkondade eraldumist; mdistab teravalt hukka Abhaasia ja
Tshinvali piirkonna / Léuna-Osseetia imber piiri ehitamise protsessi, millega on
laiendatud okupeeritud territooriumi ulatust, mis tekitab Gruusiale tdsist kahju; kutsub
Gruusiat ja Venemaad Ules alustama mitmetel teemadel ilma eeltingimusteta
otsekdnelusi, vajaduse korral koos mélemale poolele sobiva kolmandast osapoolest
vahendajaga, mis peaks tdiendama, kuid mitte asendama olemasolevat Genfi protsessi;
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kutsub Venemaa Foderatsiooni ules tditma neid kohustusi, mis Venemaa vottis 1996.
aastal Euroopa Noukogus ja mis kajastusid Euroopa Julgeoleku- ja
Koostooorganisatsiooni (OSCE) tippkohtumistel vastu voetud otsustes (1999. aastal
Istanbulis ja 2002. aastal Portos) Vene vagede ja relvastuse valjaviimise kohta
Moldovast; véljendab muret edusammude puudumise parast selles valdkonnas; toonitab
asjaolu, et kdik 5+2 kdneluste osalised on kohustunud lahendama konflikti, vottes
aluseks Moldova Vabariigi territoriaalse terviklikkuse; kutsub Venemaad tiles osalema
konstruktiivselt Magi-Karabahhi venimajaanud konflikti lahendamiseks tehtavates
pingutustes Minski rihma raamistikus;

usub, et on vaja rohkem pingutada, edendamaks ELi ja Venemaa vahelist koostddd ja
dialoogi piirkondliku julgeoleku alal, kaasa arvatud naabruskonnas venima jaanud
konfliktide lahendamise asjus;

rohutab, kui oluline on edendada ELi ja Venemaa kultuuridevahelist dialoogi ning
teadmisi Uksteise ajaloost ja kultuuriparandist, samuti ergutada Ulidpilaste, Gpetajate,
Oppejoudude ja teadlaste liikuvust ja vahetust, et hdlbustada inimestevahelisi kontakte,
mis oleksid nahtavaks ja kdegakatsutavaks téendiks kestlikust partnerlusest, mis pikema
aja valtel toob kaasa Uhistel vaartustel pdhineva tihiskonna;

po6rdub Venemaa ametivbimude poole Uleskutsega teha koostodd Venemaa arhiivide
avamiseks, et voimaldada teadlastele juurdepéasu ja kustutada asjaomaste dokumentide
salastatus, kaasa avatud nende dokumentide, mis puudutavad Raoul Wallenbergi saatust,
kes pééstis 70 aastat tagasi tuhanded Ungari juudid genotsiidist;

tunnustab t66d, mida tehakse ELi—Venemaa parlamentaarses koostddkomisjonis, mis on
kahe parlamentaarse institutsiooni vahelise koostto arengu ja nendevahelise dialoogi
platvorm;

teeb presidendile ulesandeks edastada k&esolev resolutsioon komisjoni asepresidendile
ja liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika kdrgele esindajale, ndukogule, komisjonile,
litkmesriikide valitsustele ja parlamentidele, idapartnerluse riikide valitsustele ja
parlamentidele, Venemaa Fdderatsiooni presidendile, valitsusele ja parlamendile,
Euroopa Noukogule ning Euroopa Julgeoleku- ja Koostédorganisatsioonile.



